






AGREEMENT

FOR THE ABOLITION OF DIPLOMA TIC, OFFICIAL

ANO TO URIST VISAS

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF BRAZIL

AND

TOE GOVERNMENT OF

TOE REPUBLIC DF NAMIBIA

~



The Govemment of the Republic of Namibia and the Govemment of the

Federative Republic of Brazil (hereinafter referred to as the

"Contracting Parties ");

DESIROUS of strengthening friendly relations;

nA VE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE I

Brazilian or Namibian citizens holding valid diplomatic, official or

obtaining a multiple entry and exit diplomatic, official and tourist visa,

to enter the territory of the Contracting Party, as long as their stay does

not exceed ninety (90) days.



11ARTICLE

Brazilian or Namibian citizens holding diplomatic or official passports,

as well as their dependents (children under 21 and spouse) posted to

Diplomatic Missions or Consulates or to an intemational organisation

based in the territory of the other Contracting Party, are free to enter

and remain in lhe said territory for lhe duration of their posting

without a visa. The particulars of lhe officials and dependents shall be

forwarded beforehand to lhe Chancery of lhe other Contracting Party.

ARTICLE III

The waiver of lhe visa requirement does not exempt persons benefitting

under ruis Agreement from the requirement of complying with the laws

and regulations in force in the respective country conceming entry,

residence (temporary or permanent), work and exit.
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ARTICLE

Either Contracting Party may reCuse to grant permission to enter or

stay to the persons referred to in Article I of this Agreement for

reasons of public order, security and health.

ARTICLE v

In case of changes in the design of diplomatic, official and ordinary/

common passports, the Contracting Party making the change shall

provide through diplomatic channels, at least thirty (30) days in

advance, samples of the new passports, as well as technical information

about them and data conceming their coming into force.

ARTICLE

Either Contracting Party mar suspend lhe application of this Agreement

in whole or in part for reasons indicated in Article IV. Such

suspension, which shall be in strict accordance with the necessary period

of time, shall be notified immediately to the other Contracting Party

through diplomatic channels
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ARTICLE VII

1)

after signature and shall have indefinite duration.

2) Any amendments to this Agreement shall forro the object of an

additional protocol or an exchange of notes.

3)

lhe other Contracting Party.

being equaUy authentic.
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r FOR AND ON BEHALF OF
mE GOVERNMENT OF

um REPUBLIC NAMIBIA


